
FREE COOKIES

FOR EVERYONE!

It's so easy to get free cookies.

Just follow the directions

 on the other side!



คณุหิวไหมค่ะ? มาหาที�ซุม้สค่ิะ!! มขีนมคกุกี�ให้ทานค่ะ.

Քաղցած ես՞,մոտեցի՜ր մեր սեղանին, հագեցրո՜ւ
քաղցդ։

Ar esi išalkęs? Ateik pas mus gauti nemokamą sausainį!

Ai pititto? Vieni nná megghiu putìa. Ti ramu a manciari!

Açıktiysan ozaman dogru yerdesin, ücretsiz  kurabiyemizi
afiyetle yiyebilirsin.

വിശ�ുേ�ാ? തിരയുക, ഞ�െള സ�ർശി�ുക,ഒരു
സൗജന� കു�ി കരസ്തമാ�ു

Et fam? Ven a truvès par rizèvar un biscutin!

გშია? მოდი ჩვენ სტენდთან და მიიღე ტკბილეული!

Isn't it frustrating when the information you
need isn't available in your language?

Language discrimination happens in cases where
there is more at stake than cookies.

Come to our stand to learn more!
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SENPAGAJ KUKETOJ

POR CIUJ!

Estas tiom facile ricevi

senpagajn kuketojn.

Sekvu la instrukciojn ce la alia flanko!



คณุหิวไหมค่ะ? มาหาที�ซุม้สค่ิะ!! มขีนมคกุกี�ให้ทานค่ะ.

Քաղցած ես՞,մոտեցի՜ր մեր սեղանին, հագեցրո՜ւ
քաղցդ։

Ar esi išalkęs? Ateik pas mus gauti nemokamą sausainį!

Ai pititto? Vieni nná megghiu putìa. Ti ramu a manciari!

Açıktiysan ozaman dogru yerdesin, ücretsiz  kurabiyemizi
afiyetle yiyebilirsin.

വിശ�ുേ�ാ? തിരയുക, ഞ�െള സ�ർശി�ുക,ഒരു
സൗജന� കു�ി കരസ്തമാ�ു

Et fam? Ven a truvès par rizèvar un biscutin!

გშია? მოდი ჩვენ სტენდთან და მიიღე ტკბილეული!

Estas frustrige kiam bezonataj informoj ne
disponeblas en via gepatra lingvo, ĉu ne?

Lingva diskriminacio okazas en situacioj, en
kiuj oni riskas multon pli ol ne trovi kuketojn.

Venu al nia stando por lerni pli!

tejo.org



BISCUITS GRATUITS
POUR tout le monde !

Qui veut des biscuits gratuits ?

C'est facile : suivez les indications au

dos de cette feuille !



คณุหิวไหมค่ะ? มาหาที�ซุม้สค่ิะ!! มขีนมคกุกี�ให้ทานค่ะ.

Քաղցած ես՞,մոտեցի՜ր մեր սեղանին, հագեցրո՜ւ
քաղցդ։

Ar esi išalkęs? Ateik pas mus gauti nemokamą sausainį!

Ai pititto? Vieni nná megghiu putìa. Ti ramu a manciari!

Açıktiysan ozaman dogru yerdesin, ücretsiz  kurabiyemizi
afiyetle yiyebilirsin.

വിശ�ുേ�ാ? തിരയുക, ഞ�െള സ�ർശി�ുക,ഒരു
സൗജന� കു�ി കരസ്തമാ�ു

Et fam? Ven a truvès par rizèvar un biscutin!

გშია? მოდი ჩვენ სტენდთან და მიიღე ტკბილეული!

C'est frustrant de ne pas avoir accès aux
informations dont on a besoin dans sa langue

maternelle, n'est-ce pas ? 
Les cas de discrimination linguistique se rencontrent aussi
dans des situations où les enjeux sont plus grands que de

simples biscuits.
Venez à notre stand pour en savoir plus !
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